Bioethanol Tabletop Fireplace InnovaGoods -

InnovaGoods®

User's Manual
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ASSEMBLY METHOD

ENGLISH

WARNINGS

IMPORTANT: KEEP THE INSTRUCTIONS FOR
FUTURE REFERENCE This document forms part

of the product. Only for decorative domestic
use. Keep a minimum distance of 1 m from
other flammable products. Install in areas
that are free from air currents. Do not cover.
Do not place inflammable objects on top of
the Bioethanol Tabletop Fireplace
InnovaGoods. Check the local legislation
with regard to its use. This product is not
household waste, so follow the environmental
standards for recycling. Use the appliance on
a flat, stable surface. Do not use abrasive

products or materials to clean it. This device
is not designed for use by children or people
with physical and mental disabilities, unless
they are fully supervised by an adult who is
responsible for their safety. Use the device for
its intended purpose only.

CONTENT / TECHNICAL INFORMATION

¢ Bioethanol Tabletop Fireplace
InnovaGoods

¢ Glass flame guard

¢ Accessory to «light/extinguish» the flame

* Bag of decorative stones

o 2 fibre wicks

¢ Capacity: 100 ml max.

¢ Approx. duration: 100 ml < 60 min

INSTRUCTIONS

* Assembly: insert the pieces (A) as shown
in the figure. Position the glass flame
guard (B). Insert accessory (C), covering
the hole. Carefully insert the decorative
stones (D). Remove accessory (C), freeing
up the hole.
Use: remove the tank (A), insert a fibre
wick inside and fill it up to % of its
capacity with bioethanol which is
exclusively for use with heaters and
fireplaces (not included); avoid
compounds that include fragrances and
other mixtures to prevent smoke or
odours. Insert the tank (A), position the
glass flame guard (B), immerse the tip of
the accessory (C) into the tank (A), remove
the accessory and light the tip with a
lighter. Move the tip of the accessory to
the tank and the bioethanol will light.
Wait for a few seconds until the tip of the
accessory (C) extinguishes completely.
Keep the Bioethanol Tabletop
FireplacelnnovaGoods away from any
flammable source. Never touch the glass
or metal parts of the device while it is in
use.
To put out the flame, use accessory (C) to
cover the hole (A). Once the flame is out,
wait for 1 hour before touching the glass
or any part of the product, you could get
burnt.
Never refill the tank with bioethanol while
it is lit or if it has been lit in the last hour.
* Never move the Bioethanol Tabletop
Fireplace InnovaGoods while it is lit.
¢ Use outdoors or in rooms that are at least
30 m? and correctly ventilated.
* Not following the rules laid out may cause
burns or fires, take care while using it.

FRANGAIS

AVERTISSEMENTS

IMPORTANT : CONSERVEZ LES INSTRUCTIONS
POUR CONSULTATIONS ULTERIEURES. ce

document fait partie intégrante du produit.
Pour un usage domestique décoratif
uniquement. Maintenir une distance
minimale de 1 m avec tout autre produit
inflammable. Installer dans des zones sans
courant d'air. Ne pas couvrir. Ne pas placer
d'objets inflammables sur la Bioethanol
Tabletop Fireplace InnovaGoods. Vérifier les
législations locales concernant son
utilisation. Ce produit n'est pas un déchet
ménager, merci de suivre les réeglements

environnementaux en vigueur pour son
recyclage. Utilisez 'appareil sur une surface
plate et stable. Ne pas utiliser de produits ou
de matériaux abrasifs pour le nettoyage. Cet
appareil n'a pas été congu pour étre manipulé
par des enfants ou des personnes ayant des
capacités physiques ou psychiques limitées a
moins qu'ils ne soient sous la surveillance
d'un adulte responsable de leur sécurité.
Utilisez l'appareil uniquement pour l'usage
prévu.

CONTENU / INFORMATIONS TECHNIQUES

¢ Bioethanol Tabletop Fireplace
InnovaGoods

e Verre de protection

¢ Accessoire pour « allumer/éteindre » le feu

* Sac de pierres décoratives

¢ 2 méches en fibre

¢ Capacité :100 ml max.

¢ Durée approximative : 100 ml < 60 min

INSTRUCTIONS

* Montage : insérez les piéces (A) comme
indiqué sur notre figure. Placez le verre de
protection (B). Insérez l'accessoire (C) en
bouchant 'orifice. Insérez délicatement
les pierres décoratives (D). Retirez
l'accessoire (C) en libérant l'orifice.
Utilisation : retirez le réservoir (A), insérez
une meéche en fibre a l'intérieur et
remplissez-le jusqu'aux % de sa capacité
avec du bioéthanol exclusivement destiné
aux poéles et aux cheminées (non inclus) ;
évitez les composés comprenant des
parfums et d'autres mélanges afin d'éviter
les fumées et les odeurs. Insérez le
réservoir (A), placez le verre de protection
(B), plongez la pointe de l'accessoire (C)
dans le réservoir (A), retirez l'accessoire et
allumer la pointe a l'aide d'un briquet.
Approchez la pointe de l'accessoire du
réservoir et le bioéthanol s'enflammera.
Attendez quelques secondes pour que la
pointe de l'accessoire (C) s'éteigne
complétement.

Maintenez la Bioethanol Tabletop
Fireplace InnovaGoods a l'écart de toute
source inflammable. Ne jamais toucher le
verre ou les parties en métal lorsque
l'appareil est en fonctionnement.

Pour éteindre la flamme, utilisez
l'accessoire (C) pour boucher l'orifice (A).
Une fois 'appareil éteint, attendez 1 heure
avant de toucher le verre ou toute autre
partie du produit pour éviter les risques de
brilures.

Ne remplissez jamais le réservoir de
bioéthanol lorsqu'il est allumé ou s'il 1'a
été au cours de la derniere heure.

Ne déplacez jamais la Bioethanol Tabletop
Fireplace InnovaGoods lorsqu'elle est
allumée.

Utiliser l'appareil a l'extérieur ou dans des
piéces correctement ventilées d'au moins
30 m3.

Le non-respect des régles décrites peut
provoquer des brilures ou un incendie,
soyez prudent lors de 'utilisation.

ESPANOL

ADVERTENCIAS

IMPORTANTE: CONSERVAR LAS INSTRUCCIONES

PARA FUTURAS CONSULTAS. Este documento

forma parte del producto. Sélo para uso
decorativo doméstico. Mantenga una
distancia minima de 1 m con otros productos
inflamables. Instalar en zonas libres de
corrientes de aire. No tapar. No poner objetos
inflamables encima de Bioethanol Tabletop
Fireplace InnovaGoods. Revise las leyes
locales sobre su uso. Este producto no es un
residuo doméstico. Siga las normativas
medioambientales vigentes para su reciclaje.
Sitae el aparato en una superficie plana y
estable. No utilice productos ni materiales
abrasivos para su limpieza. Este dispositivo
no esta disefiado para que lo manejen nifios o
personas con capacidades fisicas o psiquicas
limitadas, salvo que cuenten con la
supervision de un adulto responsable de su
seguridad. Utilice el aparato unicamente para
las funciones que se ha disefiado.

CONTENIDO / INFORMACION TECNICA

¢ Bioethanol Tabletop Fireplace
InnovaGoods

e Tulipa de cristal

¢ Accesorio para «encender/apagar» el
fuego

¢ Bolsa de piedras decorativas

¢ 2 mechas de fibra

e Capacidad: 100 ml max.

¢ Duracién aprox.: 100 ml < 60 min

INSTRUCCIONES

¢ Montaje: inserte las piezas (A) como
muestra la figura. Coloque la tulipa de
cristal (B). Inserte el accesorio (C) tapando
el agujero. Inserte con cuidado las piedras
decorativas (D). Retire el accesorio (C)
liberando el agujero.

Uso: retire el deposito (A), inserte una
mecha de fibra en su interior y llénelo
hasta % de su capacidad con bioetanol de
uso exclusivo para estufas y chimeneas
(no incluido); evite compuestos que
incluyan fragancias y otras mezclas para
evitar humos u olores. Inserte el depdsito
(A), coloque la tulipa de cristal (B), sumerja
la punta del accesorio (C) en el depésito
(A), saque el accesorio y encienda la punta
con un mechero. Acerque la punta del
accesorio al depésito y el bioetanol se
encenderd. Espere unos segundos a que la
punta del accesorio (C) se apague por
completo.

Mantenga Bioethanol Tabletop
FireplacelnnovaGoods alejado de
cualquier fuente inflamable. No toque
nunca el cristal ni las partes metalicas si
el aparato esta en uso.

Para apagar la llama, use el accesorio (C)
para tapar el orificio (A). Una vez apagado,
espere 1 h antes de tocar el cristal o
cualquier parte del producto, podria
quemarse.

Nunca rellene de bioetanol el depésito
mientras esté encendido o si lo ha estado
durante la ultima hora.

Nunca mueva Bioethanol Tabletop
Fireplace InnovaGoods mientras esté
encendido.

Usar en exteriores o en estancias a partir
de 30 m® como minimo correctamente
ventiladas.

No seguir las normas descritas puede
causar quemaduras o incendios, sea cauto
con su uso.

DEUTSCH

WARNHINWEISE

WICHTIG: BITTE BEWAHREN SIE DIE ANLEITUNG
FUR SPATERE RUCKFRAGEN AUF. Dieses

Dokument ist Teil des Produkts. Nur fiir den
dekorativen Gebrauch im Haushalt. Halten
Sie einen Mindestabstand von 1 m zu anderen
brennbaren Produkten ein. In zugluftfreien
Bereichen aufstellen. Nicht abdecken. Stellen
Sie keine brennbaren Produkte auf den
Bioethanol Tabletop Fireplace InnovaGoods.
Informieren Sie sich tiber die ortliche
Gesetzgebung beziiglich seiner Verwendung.
Dieses Produkt ist kein Hausmiill, folgen Sie
den Umweltschutzbestimmungen fiir dessen
Entsorgung. Betreiben Sie den
Gemiiseschneider nur auf einem stabilen und
glatten Untergrund. Zur Reinigung keine
scheuernden Produkte oder Substanzen
verwenden. Das Gerit ist nicht fiir den
Gebrauch durch Kinder oder Menschen mit
eingeschréankten korperlichen oder geistigen
Fahigkeiten bestimmt, es sei denn sie werden
von einem fiir Thre Sicherheit
verantwortlichen Erwachsenen beaufsichtigt.
Verwenden Sie das Gerét nur fiir die dafiir
vorgesehenen Funktionen

INHALT / TECHNISCHE INFORMATIONEN

¢ Bioethanol Tabletop Fireplace
InnovaGoods

¢ Flammschutz aus Glas

® Zubehor zum «Anziinden/Ldschen» des
Feuers

¢ Beutel mit Dekosteinen

e 2 Faserdochte

¢ Fassungsvermdgen: max. 100 ml

¢ Dauer ca.:100 ml < 60 min

ANLEITUNG

* Montage: Setzen Sie die Teile (A) wie in
der Abbildung gezeigt zusammen. Setzen
Sie das Flammschutz-Glas (B) ein.
Stecken Sie das Zubehor (C) auf, um das
Loch zu verschliefen. Legen Sie die
Dekosteine (D) vorsichtig ein. Entfernen
Sie das Zubehér (C), um die Offnung
wieder freizugeben.

Verwendung: Entnehmen Sie den Behalter
(A), setzen Sie einen Faserdocht ein und
fiillen Sie das Gefaf bis zu % seines
Fassungsvermogens mit Bioethanol, das
ausschlieflich fiir Herde und Kamine
bestimmt ist (nicht im Lieferumfang
enthalten); vermeiden Sie Mischungen,
die Duftstoffe oder andere Gemische
enthalten, um Rauch und Geriiche zu
vermeiden. Setzen Sie den Behilter (A)
wieder ein, setzen Sie den Glasschirm (B)
wieder auf. Tauchen Sie die Spitze des
Zubehors (C) in den Behalter (A), nehmen
Sie das Zubehor wieder heraus und
ziinden Sie die Spitze mit einem
Feuerzeug an. Bringen Sie die Spitze des
Zubehors in die Ndhe des Behalters (A)
und das Bioethanol wird sich entziinden.
Warten Sie ein paar Sekunden, bis die
Flamme an der Spitze des Zubehorteils (C)
wieder komplett erloschen ist.

Halten Sie den Bioethanol Tabletop
FireplaceInnovaGoods von allen
brennbaren Gegenstédnden fern. Beriihren
Sie niemals das Glas oder Metallteile,
wenn das Gerat in Betrieb ist.

Um die Flamme zu l6schen, verwenden
Sie das Zubehér (C), um die Offnung (A)
abzudecken. Warten Sie nach dem
Loschen der Flamme 1 Stunde, bevor Sie
das Glas oder einen Teil des Geréts

beriihren, Sie konnten sich verbrennen.

¢ Fiillen Sie niemals Bioethanol in den
Behilter nach, wahrend die Flamme
brennt, oder wenn der Tischkamin in der
letzten Stunde angeziindet war.

* Bewegen Sie den Bioethanol Tabletop
Fireplace InnovaGoods niemals, wahrend
er brennt.

¢ Verwenden Sie den Tischkamin nur im
Freien oder in gut beliifteten Rdumen von
mindestens 30 m? oder mehr.

¢ Die Nichteinhaltung der hier
beschriebenen Regeln kann zu
Verbrennungen oder Branden fiihren,
seien Sie beim Gebrauch vorsichtig.

ITALIANO

AVVERTENZE

IMPORTANTE: CONSERVARE LE ISTRUZIONI PER
RIFERIMENTI FUTURI. Questo documento fa

parte del prodotto. Solo per uso decorativo
domestico. Mantenere una distanza minima
di 1 m da altri prodotti infiammabili.
Installare in zone libere da correnti d'aria.
Non coprire. Non mettere oggetti
infiammabili sopra Bioethanol Tabletop
Fireplace InnovaGoods. Rivedere le leggi
locali sul loro utilizzo. Questo prodotto non e
un rifiuto domestico, sequire le norme
ambientali in vigore per il corretto
smaltimento. Collocare 1'utensile su una
superficie piana e stabile. Non usare prodotti
né materiali abrasivi per la pulizia. Questo
dispositivo non & progettato per essere usato
da bambini o persone con capacita fisiche o
psichiche limitate, eccetto se si trovano sotto
la custodia di un adulto responsabile della
loro sicurezza. Utilizzare l'apparecchio
unicamente per le funzioni per le quali é stato
proggettato

CONTENUTI / INFORMAZIONI TECNICHE

¢ Bioethanol Tabletop Fireplace
InnovaGoods

¢ Copertura in vetro

* Accessorio per “accendere/spegnere” il
fuoco

¢ Sacchetto di pietre decorative

¢ 2 stoppini di fibra

e Capacita: 100 ml max.

¢ Durata approssimativa: 100 ml < 60 min

ISTRUZIONI

* Montaggio: inserire i pezzi (A) come
mostrato in figura. Posizionare la
copertura in vetro (B). Inserire l'accessorio
(C) tappando il foro. Inserire con cura le
pietre decorative (D). Rimuovere
l'accessorio (C) liberando il foro.

Uso: rimuovere il serbatoio (A), inserire
uno stoppino di fibra al suo interno e
riempirlo fino a % della sua capacita con
bioetanolo di uso esclusivo per stufe e
caminetti (non incluso); evitare composti
che includono fragranze e altre miscele
per evitare fumi o odori. Inserire il
serbatoio (A), posizionare la copertura di
vetro (B), immergere la punta
dell'accessorio (C) nel serbatoio (A),
estrarre I'accessorio e accendere la punta
con un accendino. Avvicinare la punta
dell'accessorio al serbatoio e il bioetanolo
si accendera. Attendere qualche secondo

che la punta dell'accessorio (C) si spenga
completamente.

Tenere Bioethanol Tabletop
FireplacelnnovaGoods lontano da fonti
infiammabili. Non toccare mai il vetro o le
parti metalliche se il dispositivo € in uso.
Per spegnere la fiamma, utilizzare
l'accessorio (C) per tappare il foro (A). Una
volta spento, attendere 1 ora prima di
toccare il vetro o qualsiasi parte del
prodotto, ci si potrebbe bruciare.

Non riempire mai di bioetanolo il
serbatoio mentre & acceso o se lo é stato
nell'ultima ora.

Non spostare mai Bioethanol Tabletop
Fireplace InnovaGoods mentre & acceso.
Utilizzare all'aperto o in ambienti a partire
da almeno 30 m? adeguatamente ventilati.
Il mancato rispetto delle norme descritte
puo causare ustioni o incendi, essere cauti
con il suo uso.

PORTUGUES

ADVERTENCIAS

IMPORTANTE: CONSERVAR AS INSTRUGOES
PARA CONSULTAS FUTURAS. Este documento é

parte do produto. Apenas para uso decorativo
domeéstico. Mantenha uma distancia minima
de 1 m relativamente a outros produtos
inflamaveis. Instalar em zonas sem correntes
de ar. Nao tapar. Nao colocar objetos
inflamaveis em cima doBioethanol Tabletop
Fireplace InnovaGoods. Informe-se sobre a
legislagdo local sobre a sua utilizag&o. Este
produto nao é um residuo doméstico. Siga as
normas ambientais em vigor para a sua
reciclagem. Utilize-o sobre uma superficie
plana e estavel. Nao utilize produtos nem
materiais abrasivos para a sua limpeza. Este
dispositivo néo foi concebido para ser
utilizado por criangas ou pessoas com
capacidades fisicas ou psiquicas limitadas, a
néo ser que contem com a supervisdo de um
adulto responsavel pela sua seguranca.
Utilize o aparelho somente nas fung¢des para
as quais ele foi concebido.

CONTEUDO/INFORMAGAO TECNICA

¢ Bioethanol Tabletop Fireplace
InnovaGoods

¢ Tulipa de vidro

e Acessoério para ligar/desligar a chama

¢ Saco de pedras decorativas

¢ 2mechas de fibra

¢ Capacidade: 100 ml max.

¢ Duragao aprox.: 100 ml < 60 min

INSTRUGOES

¢ Montagem: introduza as pegas (A) como se
mostra na figura. Coloque a tulipa de vidro
(B). Introduza o acessoério (C) tapando o
orificio. Coloque as pedras decorativas (D)
com cuidado. Retire o acessério (C)
libertando o orificio.

Utilizagdo: retire o depdsito (A), introduza
amecha de fibra no interior e encha até %
da capacidade com bioetanol de utilizagdo
exclusiva para estufas e lareiras (nédo
incluido). Evite os compostos que incluam
fragrancias e outras mechas para evitar
fumos e odores. Introduza o depésito (A),
coloque a tulipa de vidro (B), mergulhe a
ponta do acessoério (C) no depésito (A),
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Bioethanol Tabletop Fireplace InnovaGoods -

retire o acessério e acenda a ponta com
um isqueiro. Aproxime a ponta do
acessorio do deposito e o bioetanol ira
inflamar-se. Aguarde alguns segundos até
que a ponta do acessorio (C) se extinga por
completo.
Mantenha o Bioethanol Tabletop
FireplacelnnovaGoods afastado de fontes
inflamaveis. Nao toque no vidro nem nas
pecas metdlicas quando o aparelho estiver
em utilizagao.
Para extinguir a chama, utilize o acessoério
(C) para tapar o orificio (A). Uma vez
desligado, aguarde 1 h antes de tocar no
vidro ou em qualquer pega do produto —
risco de queimadura.
Nunca coloque bioetanol no depésito com
o aparelho ligado nem antes de decorrida
uma hora apés a utilizagao.
Nao desloque o Bioethanol Tabletop
Fireplace InnovaGoods enquanto este
estiver ligado.
Utilizar em exteriores ou em divisdes com
uma aérea superior a 30 m? corretamente
ventiladas.
* O desrespeito pelas normas descritas
pode causar queimaduras ou incéndios.
Tenha cuidado durante a utilizagao.

NEDERLANDS

WAARSCHUWINGEN

BELANGRIJK: BEWAAR DE INSTRUCTIES ZODAT U
DEZE IN DE TOEKOMST KUNT RAADPLEGEN. pit

document maakt deel uit van het product.
Alleen voor decoratief huishoudelijk gebruik.
Houd minimaal 1 m afstand van andere
brandbare producten. Installeren op plaatsen
die vrij zijn van luchtstromen. Niet afdekken.
Plaats geen brandbare voorwerpen bovenop
de Bioethanol Tabletop Fireplace
InnovaGoods. Controleer de plaatselijke
wetgeving met betrekking tot het gebruik
ervan. Dit product is geen huishoudelijk afval,
volg milieuvoorschriften voor recycling.
Gebruik het apparaat op een vlak, stabiel
oppervlak. Schurende materialen na of voor
gebruikt reinigen. Dit apparaat is niet
ontworpen om te gebruiken door kinderen of
mensen met een lichamelijke of geestelijke
beperkt, met uitzondering van mogelijkheden
die worden begeleid door een volwassene die
verantwoordelijk is voor hun veiligheid.
Gebruik het apparaat alleen waar het voor
beoogd is.

INHOUD / TECHNISCHE INFORMATIE

¢ Bioethanol Tabletop Fireplace
InnovaGoods

¢ Glazen vlambeveiliging

* Accessoire om de vlam aan te steken/te
doven

» Zakje decoratieve stenen

¢ 2 vezellonten

¢ Inhoud:100 ml max.

¢ Duur ca: 100 ml < 60 min

INSTRUCTIES

* Montage: Plaats de stukken (A) zoals
aangegeven in de figuur. Plaats de glazen
vlambeveiliging (B). Plaats het accessoire
(C) en bedek het gat. Plaats voorzichtig de
decoratieve stenen (D). Verwijder
accessoire (C) en maak het gat vrij.

¢ Gebruik: Verwijder het reservoir (A), steek
er een vezellont in en vul het tot % van de
inhoud met bio-ethanol die uitsluitend
bestemd is voor gebruik in kachels en
haarden (niet inbegrepen); vermijd
mengsels met geurstoffen en andere
mengsels om rook of geuren te
voorkomen. Plaats de tank (A), plaats de
glazen vlambeveiliging (B), dompel de
punt van het accessoire (C) in de tank (A),
verwijder het accessoire en steek de punt
aan met een aansteker. Beweeg de punt
van het accessoire naar de tank en de bio-
ethanol licht op. Wacht enkele seconden
tot de punt van het accessoire (C) volledig
dooft.

Houd de Bioethanol Tabletop Fireplace
InnovaGoods uit de buurt van elke
brandbare bron. Raak nooit de glazen of
metalen onderdelen van het apparaat aan
terwijl het in gebruik is.

Om de vlam te doven, gebruikt u
accessoire (C) om het gat (A) af te dekken.
Als de vlam gedoofd is, wacht dan 1 uur
voordat u het glas of een deel van het
product aanraakt, u zou zich kunnen
verbranden.

Vul de tank nooit bij met bio-ethanol
terwijl hij brandt of als hij het afgelopen
uur is aangestoken.

Verplaats de Bioethanol Tabletop
Fireplace InnovaGoods nooit terwijl hij
brandt.

Gebruik buiten of in ruimtes die minstens
30 m? groot zijn en goed geventileerd zijn.
Het niet volgen van de gestelde regels kan
brandwonden of brand veroorzaken, wees
voorzichtig tijdens het gebruik.

POLSKI

OSTRZEZENIA

WAZNE: INSTRUKCJE NALEZY ZACHOWAG DO
WYKORZYSTANIA W PRZYSZLOSCI. Niniejszy

dokument jest czescig produktu. Produkt
stuzy wylacznie do uzytku domowego w
celach dekoracyjnych. Zachowaj minimalng
odleglo$¢ 1 m od innych produktow
latwopalnych. Ustawiaj w miejscach wolnych
od przeciggéw. Nie zakrywaj. Nie kladz
latwopalnych przedmiotéw na Bioethanol
Tabletop Fireplace InnovaGoods. Zapoznaj sie
z lokalnymi przepisami dotyczacymi
stosowania urzadzenia. Ten produkt nie jest
odpadem z gospodarstwa domowego,
przestrzegaj istniejgce przepisy o ochronie
Srodowiska w celu recyklingu. Uzywaj aparat
na plaskiej, stabilnej powierzchni. Nie uzywaj
produktéw ani materialéw $ciernych do
czyszczenia. To urzadzenie nie jest
przeznaczone dla dzieci ani oséb o
ograniczonych zdolno$ciach fizycznych lub
umystowych, chyba, ze s3 nadzorowane przez
dorostych, odpowiedzialnych za ich
bezpieczenstwo. Uzywaj aparat wylacznie
zgodnie z jego przeznaczeniem.

ZAWARTOSC / INFORMACJA TECHNICZNA

¢ Bioethanol Tabletop Fireplace
InnovaGoods

¢ Szklany klosz

¢ Nasadka do «zapalania/gaszenia» ognia

¢ Torebka ozdobnych kamieni

¢ 2 knoty z wldkna

* Pojemnos¢: 100 ml maks.

¢ Srednia trwato$é: 100 ml < 60 min

INSTRUKCJA

¢ Montaz: wldz czesci (A) w sposob
pokazany na rysunku. Zat6z szklany klosz
(B). W16z nasadke (C), zatykajac otwor.
Ostroznie rozi6z dekoracyjne kamienie
(D). Wyjmij nasadke (C), zwalniajgc otwor.
Sposob uzycia: wyjmij zbiornik (A), wiéz
do niego knot z wiékna i napelnij go do %
pojemnosci bioetanolem przeznaczonym
wylacznie do piecykow i kominkéw (brak
w zestawie); nie uzywaj produktow
zawierajgcych substancje zapachowe i
inne mieszaniny, aby uniknga¢
powstawaniu dymoéw lub zapachéw. Wioz
zbiornik (A), zaléz szklany klosz (B),
umie$¢ koricowke nasadki (C) w zbiorniku
(A), wyjmij nasadke i zapal konicéwke
knota zapalniczka. Zbliz konicéwke
nasadki do zbiornika, a bioetanol zapali
sie. Odczekaj kilka sekund, az konicéwka
nasadki (C) caltkowicie zgasnie.
Przechowuj Bioethanol Tabletop Fireplace
InnovaGoods z dala od wszelkich
materialéw latwopalnych. Nigdy nie
dotykaj szkla ani czesci metalowych, gdy
urzadzenie jest uzywane.

Aby zgasi¢ ptomien, uzyj nasadki (C), aby
zakry¢ otwér (A). Po zgaszeniu odczekaj 1
godzine przed dotknieciem szkla lub
jakiejkolwiek czesci produktu, aby
uniknaé poparzen.

¢ Nigdy nie napelniaj zbiornika
bioetanolem, gdy jest wlgczony lub jesli
byl wigczony przez ostatnig godzine.
Nigdy nie przenos$ Bioethanol Tabletop
Fireplace InnovaGoods, gdy jest wlgczone.
Mozna stosowa¢ na zewnatrz lub w
pomieszczeniach odpowiednio
wentylowanych o powierzchni co
najmniej 30 m3.

Nieprzestrzeganie opisanych zasad moze
spowodowac oparzenia lub pozary,
dlatego zaleca sie zachowa¢ ostroznos¢
przy korzystaniu z urzadzenia.

MAGYAR

FIGYELMEZTETES

FONTOS: AZ INSTRUKCIOKAT ORIZZE MEG A
JOVOBENI KONZULTACIOKHOZ. £z a

dokumentum a termék részét képezi.
Kizaro6lag haztartasi dekoraciés célokra.
Tartson legaldbb 1 m tavolsagot mas
gyulékony termékektél. Huzatmentes
helyiségekbe kell telepiteni. Ne takarja le. Ne
helyezzen gyulékony targyakat a Bioethanol
InnovaGoods asztali kandallé tetejére.
Ellendrizze a hasznalatukra vonatkozé helyi
torvényeket. Ez a termék nem haztartasi
hulladék, Gjrahasznositasnal kvesse a
kornyezetvédelmi eléirasokat. A késziiléket
sik, stabil fellileten hasznalja. A tisztitashoz
ne hasznaljon dorzsolé anyagokat. Ezt a
késziiléket gyermekek, vagy korlatozott testi
vagy pszichés képességtiek csak felnétt
feliigyelete mellett hasznalhatjak, aki vigyaz
épségiikre. Haznalja rendeltetésszertien a
késziiléket.

TARTALOM / MUSZAKI INFORMACIOK

¢ Bioetanol asztali kandallé InnovaGoods
 UUveg lampabura

e Tartozék a tliz ,be/kikapcsolasahoz
* Zsak dekorativ ké

* 2 rostszal

¢ Kapacitas: max. 100 ml.

¢ Id6tartam kb.: 100 ml = 60 perc.

UTMUTATO

» Osszeszerelés: Helyezze be az
alkatrészeket (A) az abran lathaté modon.
Illessze be az iivegarnyékolot (B).
Helyezze be a szerelvényt (C) a lyuk
betémésével. Ovatosan helyezze be a
diszit6koveket (D). Vegye ki a szerelvényt
(C) a lyuk felszabaditasaval.

Hasznalat: vegye ki a tartalyt (A),
helyezzen bele egy szalas kandcot, és
toltse fel %-ig kizarolag tizhelyekre és
kandalldkra szant bioetanollal (nem
tartozék); a fiist és szagok elkeriilése
érdekében keriilje az illatanyagokat és
egyéb keverékeket tartalmazoé
keverékeket. Helyezze be a tartalyt (A),
helyezze ra az tivegarnyékolot (B), martsa
a tartozék hegyét (C) a tartalyba (A), vegye
ki a tartozékot, és gydjtsa meg a hegyet
egy ongyujtéval. Vigye a tartozék hegyét a
tartaly kozelébe, és a bioetanol
meggyullad. Varjon néhany masodpercet,
amig a tartozék (C) hegye teljesen
kialszik.

Tartsa a Bioethanol InnovaGoods asztali
kandallét minden gyulékony forrastél
tavol. Soha ne érintse meg az {iveg- vagy
fémrészeket, amikor a késziilék
hasznalatban van..

A lang eloltasahoz hasznalja a tartozékot
(C) alyuk (A) eltakarasara. Miutan a lang
kialudt, varjon 1 érat, miel6tt megérintené
az liveget vagy a termék barmely részét,
mivel ez égési sériiléseket okozhat.

Soha ne toltse Ujra a bioetanoltartalyt,
amig az ég, vagy ha az elmult egy 6raban
égett..

Soha ne mozgassa a Bioethanol
InnovaGoods asztali kandallét, amig ég.
Hasznalja a szabadban vagy legalabb 30
m3-es, megfelelen szelléztetett
helyiségben.

A leirt szabalyok be nem tartasa égési
sériiléseket vagy tiizet okozhat, hasznalat
kozben legyen 6vatos.

ROMANA

AVERTISMENTE

IMPORTANT: PASTREAZA INSTRUCTIUNILE
PENTRU REFERINTE ULTERIOARE. Acest

document face parte din produs. Numai
pentru uz casnic decorativ. Pastreaza o
distantd minima de 1 m fata de alte produse
inflamabile. A se instala in zone fara curenti
de aer. A nu se acoperi. A nu se amplasa
obiecte inflamabile deasupra Bioethanol
Tabletop Fireplace InnovaGoods. Verifica
legile locale privind utilizarea acestuia. Acest
produs nu este un deseu menajer, urmati
reglementarile de mediu in vigoare pentru a-1
recicla. Asezati aparatul pe o suprafata plana
si stabila. Nu folositi produse sau materiale
abrazive pentru a-1 curata. Acest dispozitiv
nu este conceput pentru a-1folosi copiii sau
persoanele cu capacitati fizice sau psihice
limitate, exceptand atunci cand sunt insotiti
de un adult responsabil de siguranta lor.
Folositi aparatul numai pentru functiile

pentru care a fost creat.
CONTINUT / INFORMATII TEHNICE

¢ Bioethanol Tabletop Fireplace
InnovaGoods

¢ Abajur tip lalea de sticla

¢ Accesoriu pentru a «aprinde/inchide»
focul

¢ Punga cu pietre decorative

o 2 fitiluri de fibra

¢ Capacitate: max. 100 ml

¢ Durata aprox.: 100 ml < 60 min

INSTRUCTIUNI

* Montaj: introdu piesele (A) asa cum se
arata in figura. Monteaza abajurul tip lalea
de sticla (B). Introdu accesoriul (C) prin
astuparea orificiului. Introdu cu grija
pietrele decorative (D). Scoate accesoriul
(C) eliberand orificiul.

Utilizare: scoate rezervorul (A), introdu un
fitil de fibra in interior si umple-1 pana la
% din capacitate cu bioetanol destinat
exclusiv pentru aragaze si seminee (nu
este inclus); evitd compusii care includ
parfumuri si alte amestecuri pentru a nu
provoca fum sau mirosuri. Introdu
rezervorul (A), asaza abajurul tip lalea de
sticla (B), inmoaie varful accesoriului (C)
in rezervor (A), scoate accesoriul si
aprinde varful cu o bricheta. Apropie
varful accesoriului de rezervor si
bioetanolul se va aprinde. Asteapta cateva
secunde pentru ca varful accesoriului (C)
sa se stinga complet.

Pastreaza Bioethanol Tabletop Fireplace
InnovaGoods departe de orice sursa
inflamabila. Nu atinge niciodata partile
din sticla sau metal cand aparatul este in
functiune.

Pentru a stinge flacara, utilizeaza
accesoriul (C) pentru a acoperi orificiul
(A). Dupa ce flacara a fost stinsa, asteapta
1h inainte de a atinge sticla sau orice
parte a produsului, deoarece acest lucru
poate provoca arsuri.

Nu umple niciodata rezervorul de
bioetanol in timp ce acesta este aprins sau
daca a fost aprins in ultima ora.

Nu muta niciodata Bioethanol Tabletop
Fireplace InnovaGoods in timp ce acesta
este aprins.

Destinat utilizarii in aer liber sau in
incaperi bine ventilate de cel putin 30 m?
sau mai mult.

Nerespectarea regulilor descrise poate
provoca arsuri sau incendii, a se utiliza cu
prudenta.

DANSK

ADVARSEL

VIGTIGT: GEM VEJLEDNINGEN TIL SENERE

BRUG. Dette dokument er en del af produktet.
Kun til dekorativ brug i hjemmet. Hold
mindst 1 meter afstand fra andre breendbare
produkter. Installeres i omrader uden traek.
Ma ikke tildeekkes. Placér ikke braendbare
genstande oven pa Bioethanol Tabletop
Fireplace InnovaGoods. Kontakt de lokale
love vedrgrende brugen af den. Dette produkt
er ikke husholdningsaffald, fglg geeldende
miljgregler for genbrug. Brug apparatet pa en
plan, stabil overflade. Brug ikke slibende

produkter eller materialer til at renggre det.
Denne enhed er ikke designet til at blive
héandteret af bgrn eller personer med
begraenset fysisk eller mental kapacitet,
medmindre de er under opsyn af en voksen,
ansvarlig for deres sikkerhed. Brug kun
apparatet til sit formal.

INDHOLD / TEKNISKE OPLYSNINGER

¢ Bioethanol Tabletop Fireplace
InnovaGoods

¢ Flammebeskytter af glas

¢ Tilbehgr til at "teende/slukke"” flammen

¢ Pose med dekorative sten

2 fiberveeger

e Kapacitet: maks. 100 ml.

¢ Omtrentlig varighed: 100 ml =< 60 min.

VEJLEDNING

¢ Samling: Indsaet delene (A) som vist pa
figuren. Anbring flammebeskytteren af
glas (B). Indsaet tilbehgr (C), s& hullet
deekkes. Indseet forsigtigt de dekorative
sten (D). Fjern tilbehgr (C), sa hullet
friggres.

Anvendelse: Fjern beholderen (A), indsaet
en fiberveege i den og fyld den op til % af
dens kapacitet med bioethanol af typen,
der udelukkende er beregnet til brug i
varmeapparater og pejse (medfglger ikke).
For at udga rg¢g og lugt skal blandinger
med duftstoffer og andre blandinger
undgas. Indseaet beholderen (A), anbring
flammebeskytteren af glas (B), dyp
tilbehgrets spids (C) i beholderen (A), fijern
tilbehgret og antaend spidsen med en
lighter. For tilbehgrets spids til tanken,
hermed anteendes bioethanolen. Vent i
nogle fa sekunder, indtil spidsen af
tilbehgr (C) slukker helt.

Bioethanol Tabletop Fireplace
InnovaGoods skal holdes veek fra alle
braendbare kilder. Rgr aldrig ved
apparatets glas- eller metaldele, mens det
er i brug.

For at slukke flammen skal du bruge
tilbehor (C) til at daekke hullet (A). Nar
flammen er slukket, skal du vente i 1 time,
inden du rgrer ved glasset eller andre dele
af produktet, da du ellers kan breende dig.
Fyld aldrig bioethanol i beholderen, mens
den er teendt, eller hvis den har vaeret
teendt inden for den sidste time.

Flyt aldrig pa Bioethanol Tabletop
Fireplace InnovaGoods, mens den er
teendt.

Anvend den udendgrs eller i rum, der er
mindst 30 m? og korrekt ventileret.

Hvis du undlader at fglge disse regler, kan
det medfgre forbraendinger eller brand,
veer forsigtig, under brugen.

SVENSKA

VARNINGAR

0BS! BEHALL INSTRUKTIONERNA FOR FRAMTIDA

BRUK. Detta dokument utgdr en del av
produkten. Endast for dekorativt
hushallsbruk. Hall ett avstand pa minst 1 m
fran andra brandfarliga produkter. Installera i
omraden som ar fria fran luftstrommar. Tack
inte. Placera inte brandfarliga féremal ovanpa
Bioethanol Tabletop Fireplace InnovaGoods.
Kontrollera den lokala lagstiftningen med

avseende pa dess anvandning. Denna produkt
dr inte hushallsavfall, sa f6lj miljonormerna
for atervinning. Anvand apparaten pa en
platt, jamn och stabil yta. Anvand inte
slipprodukter eller material for att rengora
den med. Denna apparat ar inte &mnad for
barn eller manniskor med fysiska och
mentala handikapp, férutom om de hela tiden
overvakas av en vuxen som har ansvar for
deras sdkerhet. Anvand aparaten enbart i
enlighet med dess andamal.

INNEHALL / TEKNISK INFORMATION

¢ Bioethanol Tabletop Fireplace
InnovaGoods

¢ Flamskydd i glas

¢ Tillbehor till «tanda/slacka» lagan

e Vaska med dekorativa stenar

¢ 2 fibervekar

¢ Kapacitet: 100 ml max.

¢ Ungefarlig varaktighet: 100 ml < 60 min

INSTRUKTIONER

¢ Montering: satt in bitarna (A) enligt
figuren. Placera glasflamskyddet (B). Satt i
tillbehor (C) som tacker halet. Satt
forsiktigt in de dekorativa stenarna (D). Ta
bort tillbehoret (C) och frigor halet.
Anvindning: ta bort tanken (A), satt in en
fiberveke inuti och fyll den upp till 3/4 av
sin kapacitet med bioetanol som
uteslutande ar avsedd att anvdndas med
varmare och eldstader (ingar ej); undvik
féreningar som innehaller doftdmnen och
andra blandningar for att férhindra rok
eller lukt. Satt i tanken (A), placera
glasflamskyddet (B), sank ned tillbehorets
spets (C) i tanken (A), ta bort tillbehéret
och tdnd spetsen med en tandare. Flytta
spetsen pa tillbehoret till tanken sa tdnds
bioetanolen. Vanta nagra sekunder tills
spetsen pa tillbehoret (C) slocknar helt.
Hall Bioethanol Tabletop Fireplace
InnovaGoods borta fran alla brandfarliga
kéllor. Ror aldrig vid enhetens glas- eller
metalldelar medan den anvéands.

For att slacka lagan, anvénd tillbehor (C)
for att tacka halet (A). Nar lagan ar ute,
vanta il timme innan du ror vid glaset
eller nagon del av produkten, du kan bli
brand.

Fyll aldrig pa tanken med bioetanol
medan den &r tdnd eller om den har tants
den senaste timmen.

Flytta aldrig Bioethanol Tabletop
Fireplace InnovaGoods medan den ar
tand.

Anviand utomhus eller i rum som &dr minst
30 m? och korrekt ventilerade.

Att inte f6lja reglerna kan orsaka
brannskador eller brander, var forsiktig
nar du anvander den.

SUOMI

VAROITUKSET

TARKEAA: SAILYTA OHJEET MYOHEMPAA
KAYTTOA VARTEN. Tama dokumentti on osa

tuotetta. Vain koristekdyttoon kotona. Pida
vahintddn 1 metrin etdisyydelld muista
helposti syttyvista tuotteista. Kayta alueilla,
joissa ei ole ilmavirtaa. Al peita. Al3 aseta
helposti syttyvia esineitd Bioethanol Tabletop
Fireplace InnovaGoodsin ylapuolelle. Tarkista

www.innovagoods.com



Bioethanol Tabletop Fireplace InnovaGoods -

tuotteen kayttod koskeva paikallinen
lainsdadanto. Tama tuote ei kuulu
kotitalousjatteisiin, noudata paikallisia
ymparistomaarayksia sen kierrattamiseksi.
Kéayt4d laitetta tasaisella, tukevalla pinnalla.
Ala kayta puhdistukseen hankaavia tuotteita
tai aineita. Tata laitetta ei ole suunniteltu
lasten tai fyysisesti tai henkisesti
rajoittuneiden henkiléiden kaytettavaksi
muutoin kuin turvallisuudesta vastaavan
aikuisen valvonnassa. Kaytd laitetta vain sen
oikeaan kayttdtarkoitukseen.

SISALTO / TEKNISET TIEDOT

* Bioethanol Tabletop Fireplace
InnovaGoods

¢ Lasinen liekkisuoja

e Valine liekin
sytyttdmiseen/sammuttamiseen

¢ Pussi koristekivid

¢ 2 kuitusydanlankaa

¢ Tilavuus: enintdédn 100 ml

¢ Kesto noin: 100 ml < 60 min

KAYTTOOHJEET

¢ Asennus: aseta osat (A) kuvan
osoittamalla tavalla. Asenna lasinen

liekkisuoja (B). Laita tarvike (C) niin, etta

se peittad aukon. Lisda varovasti
koristekivet (D). Poista tarvike (C)
vapauttaen aukon.

Kaytto: poista sdilio (A), laita sen sisélle
kuitusydanlanka ja tayta sadilion
tilavuudesta % bioetanolilla, joka on
tarkoitettu ainoastaan kaytettavaksi
lammittimissa ja takoissa (ei sisally); valta
yhdistelmi§, joissa on hajusteita tai muita
yhdisteitd savun ja hajujen
muodostumisen estdmiseksi. Asenna
siili6 (A), laita lasinen liekkisuoja (B),
upota tarvikkeen (C) karki sailioon (A),
poista tarvike sailiosta ja sytyta sen karki
sytyttimelld. Laita tarvikkeen karki
sdilioon, jolloin bioetanoli syttyy
palamaan. Odota muutama sekunti
kunnes tarvikkeen (C) karki on sammunut
kokonaan.

Pida Bioethanol Tabletop
FireplaceInnovaGoods kaukana helposti
syttyvisté kohteista. Ald koskaan kosketa
laitteen lasi- tai metalliosia sen ollessa
kaytossa.

Sammuta liekki kayttamalla tarviketta (C)
peittdmaan aukko (A). Kun liekki on
sammunut, odota 1 tunti ennen kuin
kosketat tuotteen lasi- tai muita osia
palovammojen estamiseksi.

Al4 koskaan tayta siiliota bioetanolilla
silloin, kun se palaa tai on sytytetty
viimeisen tunnin aikana.

Al koskaan siirrd Bioethanol Tabletop
Fireplace InnovaGoodsia silloin, kun siind
palaa tuli.

Kayta ulkona tai huoneissa, jotka ovat
kooltaan vahintaan 30 m? ja oikein
ilmastoituja.

Ohjeiden noudattamatta jattdminen voi
aiheuttaa palovammoja ja tulipaloja, joten
ole varovainen laitetta kayttaessasi.

ATEICIA. 8is dokumentas yra produkto dalis.
Tik dekoratyviniam buitiniam naudojimui.
Laikykités ne mazesnio kaip 1 m atstumo nuo
kity degiy produkty. Idiekite tose vietose,
kuriose néra oro sroviy. Nedékite degiy
daikty ant Bioethanol Tabletop Fireplace
InnovaGoods. Patikrinkite vietinius teisés
aktus dél jo naudojimo. Sis produktas - tai ne
buitiné atlieka, todél vadovaukités
aplinkosaugos standartai norint jj perdirbti.
Prietaisg naudokite ant lygaus, stabilaus
pavirSiaus. Nenaudokite Slifavimo jrankiy ar
medziagy valymui. Sis irenginys néra skirtas
vaikams arba Zmonéms su fizine ar psichine
atsakingas uz jy sauguma. Naudokite
prietaisg tik pagal jo numatytajg paskirti.

TURINYS / TECHNINE INFORMACIJA

* Bioethanol Tabletop Fireplace
InnovaGoods

 Stiklo liepsnos apsauga

¢ Priedas liepsnai "uzdegti/uzgesinti”

* Dekoratyviniy akmeny krepsys

¢ 2 pluosto dagéiai

¢ Talpa: ne daugiau kaip 100 ml.

e Apytikré trukmeé: 100 ml < 60 min

INSTRUKCIJOS

* Surinkimas: jdékite dalis (A), kaip
parodyta paveiksle. Padékite stikline
liepsnos apsaugg (B). Idékite prieda (C),
uzdengianti skyle. Atsargiai jdékite
dekoratyvinius akmenis (D). Nuimkite
priedg (C), atlaisvindami skyle.
Naudojimas: iSimkite talpg (A), i vidy
jdékite pluosto dagtj ir pripildykite jj iki
3/4 jo talpos bioetanoliu, skirtu naudoti tik
su Sildytuvais ir zidiniais (nepridedamas);
venkite junginiy, kuriy sudétyje yra
kvapiujy medziagy ir kity misiniy, kad
biity iSvengta dimy ar kvapy. Idékite
talpg (A), padékite stikline liepsnos
apsaugg (B), panardinkite priedo galiukg
(C) i talpg (A), nuimkite priedg ir uzdekite
antgalj Ziebtuvéliu. Perkelkite priedo
galiuka i bakg ir uzsidegs bioetanolis.
Palaukite kelias sekundes, kol priedo
galas (C) visiskai uzges.

Bioethanol Tabletop Fireplace
InnovaGoods laikykite atokiau nuo bet
kokio degaus $altinio. Niekada nelieskite
stiklo ar metalo prietaiso daliy, kol jis
naudojamas.

Norédami uzZgesinti liepsng, naudokite
prieda (C), kad uzdengtuméte skyle (A).
Kai liepsna uZges, palaukite 1 valandg
pries paliesdami stiklg ar bet kurig
gaminio dalj, galite nusideginti.

Niekada neuzpildykite talpos bioetanoliu,
kol jis dega arba jei jis degé per paskutine
valanda.

Niekada nejudinkite Bioethanol Tabletop
Fireplace InnovaGoods kol jis dega.
Naudokite lauke arba patalpose, kurios yra
ne mazesnés kaip 30 m? ir tinkamai
védinamos.

Nesilaikant nustatyty taisykliy, gali
atsirasti nudegimy ar gaisry, bukite
atsargis jj naudodami.

LIETUVIY

ISPEJIMAI

SVARBU: ISSAUGOKITE INSTRUKCIJAS

NORSK

ADVARSLER

VIKTIG: OPPBEVAR ANVISNINGENE FOR
FREMTIDIGE REFERANSER. Dette dokumentet er

en del av produktet. Kun for dekorativ bruk i
hjemmet. Hold en avstand pa minst 1 m fra
andre brennbare produkter. Ma monteres i
omrader uten vind. Ma ikke tildekkes. Ikke
plasser andre brennbare gjenstander oppa
Bioethanol Tabletop Fireplace InnovaGoods.
Sjekk lokale lover for bruk. Dette produktet er
ikke husholdningsavfall, sa fslg miljgkravene
til gjenvinning. Bruke apparatet pa en jevn og
stabil overflate. Ikke bruk grove produkter
eller materialer for a rengjgre den. Denne
enheten er ikke beregnet for bruk av barn
eller mennesker med fysiske eller mentale
funksjonsnedsettelser, med mindre de er
under oppsyn av en voksen som er ansvarlig
for deres sikkerhet. Bruke enheten til bare til
sitt formal.

INNHOLD / TEKNISK INFORMASJON

¢ Bioethanol Tabletop Fireplace
InnovaGoods

¢ Glasskjerm

* Tilbehgr for & tenne pa eller slukke
flammen

¢ Pose med dekorsteiner

¢ 2 fiberveker

¢ Volum: 100 ml maks.

e Omtrentlig varighet.: 100 ml < 60 min

INSTRUKSJONER

¢ Montering: sett inn delene (A) som vist pa
figuren. Sett pa glasskjermen (B). Sett inn
tilbehgret (C) som dekker hullet. Sett
dekorsteinene forsiktig inn (D). Fjern
tilbehgret (C) for 4 apne hullet.

Bruk: fjern beholderen (A), sett inn en
fiberveke og fyll den opp til % av
kapasiteten med bioetanol kun for bruk i
ovner og peiser (ikke inkludert); unnga
forbindelser som inkluderer dufter og
andre blandinger for 4 unnga royk eller
lukt. Sett inn beholderen (A), plasser
glasskjermen (B), dypp spissen av
tilbehgret (C) i beholderen (A), ta ut
tilbehgret og tenn pa tuppen med en
lighter. Fgr tuppen av tilbehgret nsermere
beholderen, og bioetanolen vil antennes.
Vent noen sekunder til tuppen pa
tilbehgret (C) slukkes helt.

Hold Bioethanol Tabletop Fireplace
InnovaGoods unna brannfarlige kilder.
Bergr aldri glass- eller metalldelene hvis
apparatet er i bruk.

For a slukke flammen, bruk tilbehgret (C)
for a dekke hullet (A). Nar den er slukket,
vent 1 time fgr du bergrer glasset eller
hvilken som helst annen del av produktet
for 4 unnga brannskader.

Fyll aldri bioetanol pa beholderen mens
den er pa eller hvis den har veert pa den
siste timen.

» Flytt aldri pa Bioethanol Tabletop
Fireplace InnovaGoods mens den er tent.
Til utendgrsbruk eller i rom med minst 30
m? volum som er godt ventilert.

Dersom ikke de nevnte reglene fglges, kan
det fore til forbrennelser eller brann. Veer
forsiktig med bruken.

SLOVENSCINA

OPOZORILA

POMEMBNO: SHRANITE TA NAVODILA ZA
PRIMER KASNEJSE UPORABE. Ta dokument je

del izdelka. Izdelek je namenjen le za
dekorativno domaco uporabo. Ohranjajte
najmanjs$o razdaljo 1 m od drugih vnetljivih
izdelkov. Namestite v prostore brez prepiha.
Ne pokrivajte. Na namizni kamin na bioetanol
Bioethanol Tabletop Fireplace InnovaGoods
ne postavljajte vnetljivih predmetov .
Preverite lokalno zakonodajo glede njegove
uporabe. Ta izdelek ni gospodinjski odpadek,
sledite okoljskim normam, ki so veljavne za
njegovo reciklazo. Namestite aparat na ravno
in stabilno povrsino. Ne uporabljajte
abrazivnih izdelkov in materialov za ¢iS¢enje.
Ta naprava ni oblikovana za otros§ko uporabo
ali uporabo oseb z omejenimi fiziénimi ali
psihiénimi sposobnostmi, razen ¢e so pod
varnostnim nadzorom odrasle osebe.
Uporabite aparat samo za namene, za katere
je namenjen.

VSEBINA / TEHNICNI PODATKI

¢ Namizni kamin na bioetanol Bioethanol
Tabletop Fireplace InnovaGoods

¢ Steklena zas$¢ita pred plamenom

¢ Pripomocek za »priZiganje/gasenje«
plamena

¢ Vrecka z okrasnimi kamenc¢ki

¢ 2 stenja iz vlaken

¢ Kapaciteta: 100 ml max.

e Pribl. trajanje: 100 ml < 60 min

NAVODILA

¢ Montaza: vstavite dele (A), kot je
prikazano na sliki. Namestite stekleno
za$¢ito proti plamenu (B). Vstavite pribor
(C), ki pokrije luknjo. Previdno vstavite
okrasne kamne (D). Odstranite pribor (C)
in sprostite luknjo.
Uporaba : odstranite rezervoar (A), vstavite
stenj in ga napolnite do % njegove
prostornine z bioetanolom, ki je namenjen
izkljuéno za uporabo z grelci in kamini (ni
priloZen); izogibajte se spojinam, ki
vkljuéujejo disave in druge mesanice, da
preprecite dim ali vonjave. Vstavite
rezervoar (A), namestite stekleno zaséito
pred plamenom (B), potopite konico
dodatka (C) v rezervoar (A), odstranite
dodatek in konico priZgite z vZigalnikom.
Premaknite konico dodatka na rezervoar
in bioetanol bo zasvetil. Poc¢akajte nekaj
sekund, da konica dodatka (C) popolnoma
ugasne.
Namizni kamin na bioetanolBioethanol
Tabletop Fireplace InnovaGoods naj ne bo
blizu vnetljivim virom. Med uporabo se
nikoli ne dotikajte steklenih ali kovinskih
delov naprave, da se ne opecete.
Ce Zelite pogasiti plamen, uporabite pribor
(C), da pokrijete luknjo (A). Ko plamen
ugasne, pocakajte 1 uro, preden se
dotaknete stekla ali katerega koli dela
izdelka, saj se lahko opecete.
Nikoli ne napolnite rezervoarja z
bioetanolom, ko je prizgan ali ¢e je bil
prizgan v zadnji uri.
Nikoli ne premikajte namiznega kamina
na bioetanol Bioethanol Tabletop
Fireplace InnovaGoods, ko je prizgan.
Uporabljajte na prostem ali v prostorih, ki
imajo vsaj 30 m?3 in so dobro prezraceni.
* Neupostevanje navedenih pravil lahko
povzroci opekline ali poZar, zato bodite
previdni pri uporabi.

EAAHNIKA

IMTPOEIAOITOIHZEIZ

THMANTIKO: KPATHZTE TIZ OAHTIEL T1A
MEAAONTIKH ANA®OPA. Auté to £Yypagpo

anoteAel p€pog Tov MPOiovVTOG. MOvo ya
SLAKOOUNTIKY| X0 0TO OMiTL. AlaTNPNOTE
anooTaomn TouAAx1oTov 1 pETpo anod aAa
€VPAeKTA Mpoiovta. Eyrataotote og
TMEPLOXEG XWPIG pevpata. Na unv kahvntetat.
Na pnv tonoBeTovvTal eDPAEKTA AVTIKEIPEVA
navw oto Bioethanol Tabletop Fireplace
InnovaGoods. EAEYETE TOUG TOTIKOUG
KAVOVIOROUG OXETIKA € T XPHOT TOU
POi6vTog. To Mpoidv autod dev mpoopidstal
yla O1K1aKA anoppippata Kat 8a npnet va
axoAovBNoeTE Ta MePIBAANOVTIKA MpdTUTA
AvaKUKAWONG XpNOLOTOLEITE TN GUOKEUT) OE
Ha eninedn, otabepn empavela. Mnv
XPTOLIOMNOLEITE AE1AVTIKA MPOIOVTA 1) UAIKA
yla va v KaBapioete AuTn 1) GUOKEUT) SV

€xel oxebdlaotel yia xprion ano naidid ) dtopa

1€ CWHATIKA Kal S1avonTiKT avannpia, eEKTog
Kat av Bpiokovtal MANpwG uno TV enipAeyn
€VOG eVIIAIKQ, OV KaBioTatal unevBuvog yia
NV ao@AAELd Toug XpNOLIONOOTE TNV

OUOKEVT| 1OVO Yla TO OKOTO MoV npoopidstat.

MEPIEXOMENO / TEXNIKEZ IINHPO®OPIEZ

¢ Bioethanol Tabletop Fireplace
InnovaGoods

¢ T'vaAwo apnagovp

¢ E€ApTNHa yua «avolypa/opnotio» me
PWTLAG

e Todvta pe S1aKOOPNTIKEG METPES

* 2 putihia wwv

¢ XwpnTik6TTa:100 ml max.

¢ Aldpkela mep.: 100 ml < 60 min

OAHTIIEZ

¢ TuvappoAoynon: e10ayeTe Ta e€apTRaTa
(A) onwg @aivetal oTNV €1KOVA.
TonoBetoTE TN YUAALVN oKl (B).
TomnoBetoTe T0 e€aptnpa (C) mov
KaAvmtel v omr). TomoBetote
TIPOOEKTIKA TI§ SlakoopunTikEG éTpeg (D).
Agpaipéote 1o e€aptnua (C) mou
€AEVBEPWVEL TNV oY),

Xpnion: apapéote ) deapevn (A),
TOTMOBETNOTE PEGA £VA PUTIAL VWV Kal
YERIOTE TO £WG TA %2 TNG XWPNTIKOTNTAG
TOV j1€ BloatBavoAn yia anoKAEIOTIKY
Xp1NON yla oopuneg Kat t¢aka (dev
nepAappavetat). anoQuYETE EVWOELG IOV
neptAapfdavouy apwpata Kat aAa
Heiypata ya va anogplyeTte avabBuplaoslg
1 oopég. Eloayayete  de€apevn (A),
TOMOBETNOTE TN YUAAVT oKud (B), Bubiote
™mv akpn tou e€aptpatog (C) ot
Se€apevn (A), Byahte to €apTnpa Kat
avayte Vv Akpn pe €vav avantnpa. dépte
Vv Akpn tov e€apTHIATOG MO KOVTA 0N
Seganevn) ka1 BroaBavoAn Ba avapheyet.
Iep€VETE NEPIKA SEVTEPOAETTA V1A VA
opnoet teleiwg n axpn tov e€aptripatog
(©).

Kpatmote 1o Bioethanol Tabletop
FireplacelnnovaGoods pakpld ano
onotadnnote VPAEKTN mNyn. Mnv
ayyiZete MOTE 10 YUAAL 1) Ta pETAANKA
HEPT €AV ) CUCKEUT) Xprjoljiomnoteitat.

I'a va ofroete T @AGYQ, XPNOLIOMOOTE
10 e€aptnua (C) yia va KaAuyeTe v
TpUMa (A). MOALG TO AMEVEPYOTIOOETE,
ePLPEVETE 1 Wpa MPOTOoV ayyigeTe 1o

ToTNPL 1} omolod1moTe PEPOG Tou
MPOTOVTOG, UMOPEL VA KAEITE.

ITot€ pnv yepiZete ) de€apevn pe
BloatBavoAn 6oo gival avappévn 1y av givat
avappevn v tTeAevtaia wpa.

e Mnv petaxiveite noté 1o Bioethanol

Tabletop FireplaceInnovaGoods evw ival

avappevo.

* XpNOIOMOMOTE TO 0€ EEWTEPIKOVG
XWPOUG 1} € KATAAANAQ agp1OpeVoug
XWPOUG TouAaxiotov 30 m3.

¢ H jn pnon Twv NepLypagopEvWY
KavOVWV PInopel va mpoKaAEoel
€yKAUHATA 1) MUPKAYLEG, VA €l0TE
TIPOCEKTLKOL 1€ TN Xp1o™) TOV.

CESTINA
UPOZORNENI

DOLEZITE: USCHOVEJTE NAVOD PRO BUDOUC

POUZITI. Tento navod je soucasti produktu.
Pouze pro domaci dekorativni pouziti.
DodrZujte minimalni vzdalenost 1 m od
ostatnich hoilavych pfedméti. Pouzivejte v
mistech bez privanu. Nezakryvejte.
Nepokladejte na Bioethanol Tabletop
Fireplace InnovaGoods hoflavé pfedmeéty.
Ovéfte si mistni zakony o pouziti krbu.
Nevyhazujte tento pfistroj do komunalniho
odpadu. Pfi jeho recyklaci se fidte platnymi
normami pro ochranu zivotniho prostfedi.
Umistéte zafizeni na rovny, pevny povrch. K
¢isténi nepouzivejte abrazivni pfipravky ani
materidly. Déti a osoby se sniZzenou
schopnosti pohybu a orientace by nemély
manipulovat s timto zafizenim bez dohledu
zodpovédné dospélé osoby, ktera zaruci jejich
bezpedi. Pfistroj pouzivejte pouze na ucely, k
nimz je urceny.

OBSAH / TECHNICKE UDAJE

¢ Bioethanol Tabletop Fireplace
InnovaGoods

¢ sklenéné stinidlo

e piislusenstvi pro zapaleni/zhasnuti ohné

¢ sacek s ozdobnymi kameny

e 2 vlaknité knoty

¢ kapacita: max. 100 ml

¢ doba hoteni: 100 ml < cca. 60 min

NAVOD K POUZITI

* Montaz: vlozte dily (A), jak je znazornéno
na obrazku. Nasad'te sklenéné stinidlo (B)
a prislusenstvi (C) tak, aby zakrylo otvor.
Opatrné vlozte dekoracni kameny (D).
Odstraiite prislusenstvi (C) a uvolnéte
otvor.

PouZziti: vyjméte nadobku (A), vlozte do ni
vlaknity knot a napliite ji do %
bioetanolem uréenym vyhradné pro
kamna a krby (neni sou¢asti dodavky).
Nepouzivejte slou¢eniny, které obsahuji
vineé a jiné smési, abyste se vyhnuli
vyparim nebo pachim. VloZte nadobku
(A), nasadte sklenéné stinidlo (B), ponoite
$picku piislusenstvi (C) do nadobky (A),
vyjméte pfislusenstvi a zapalte $picku
zapalovacem. Pfiblizte $picku k nadrzi,
aby se bioetanol vznitil. Po¢kejte nékolik
sekund, nez $picka uplné zhasne.
Uchovavejte Bioethanol Tabletop
Fireplace InnovaGoods mimo dosah
hoflavych zdroja. Nikdy se nedotykejte
sklenénych nebo kovovych ¢asti, pokud je
krb v provozu.

K uhaseni plamene zakryjte otvor (A)
pomoci pfislusenstvi (C). Pockejte 1

hodinuy, nez se dotknete skla nebo jakékoli

¢asti vyrobku. Jinak hrozi nebezpeci

popaleni.

¢ Nikdy neplite nadobku bioetanolem,
pokud krb hofi nebo od uhaseni plamene
neuplynulo min. 60 minut.

¢ Stolni krb nikdy nepfemistujte, kdyz je
zapaleny.

¢ Pouzivejte venku nebo v fadné vétranych
mistnostech o objemu alespon 30 m3.

¢ S krbem zachazejte opatrné — nedodrzeni
uvedenych pravidel muze zptsobit
popaleniny nebo pozar.

bbJITAPCKK

MMPEAYIIPEXXOAEHUSA

BAXHO: 3AMASETE UHCTPYKLIMUTE 3A
Bb/IELLA CTIPABKA. Tosu goxymesnrt e wacr ot

npoaykTa. CaMo 3a floMalIHa feKopaTUBHA
yrnorpe6a. Cria3BaiTe MUHMMAIJIHO
pasCTOosIHME OT 1M OT APYr¥M 3alaluMu
nponyKTu. UHCcTanupamnTe Ha MecTa 6e3
TeyeHMs. []a He ce mokpuBa.[la He ce
TIOCTaBSAT 3allalIMMY IIpeAMETH
BBbpxyBioethanol Tabletop Fireplace
InnovaGoods. IIpoBepeTe MeCTHUTE 3aKOHU
OTHOCHO M3II0JI3BaHeTO 1. TO3M IPOAYKT He
e 6MTOB OTNAaAbK, 3aTOBA CIIeZIBANTe
J[eJICTBAlINTe eKOJIOTMYHY CTaH[apTH 3a
peuuknupase. M3mosnsBainTe ypena Ha
paBHa, CTabMIIHA IOBBPXHOCT He
M3II0JI3BaiTe a6pasyBHYU IPOAYKTY U
MaTepyany 3a IoYMCTBaHe Ha
ycTpoycTBoTO. TOBa yCTPOMCTBO He e
nIpefiHa3HA4YeHO 3a II03JIBAHE OT Jlella U
JIUIja C OTPaHUYeHY GMU3UYECK U
TICUXMYeCKM CIIOCO6HOCTH, OCBEH aKo He ca
IIo/; Hazi30pa Ha Bb3pacTeH, OTT0BapsL] 3a
TsIXHaTa 6e30I1acHoCT. Mi3nosn3BaiTe ypena
caMo II0 IpefHAa3HaYeHNe

CBHOBPXXAHHUE / TEXHUYECKA
HUHOOPMALIHUA

¢ Bioethanol Tabletop Fireplace
InnovaGoods

¢ CT'bKJIEH abaxyp

¢ AKcecoap 3a «BKJII0OYBaHe/U3KIII0OUBaHE»

Ha OI'bHSA

Topb6a c feKopaTUBHU KaM'bHU

2 dutuna ot pubpn

BMecTtumocT: 100 MJT Makc.

[IpoABIDXUTETHOCT IpK6IL.: 100MI1< 60

MUH

HWHCTPYKLIMH

¢ Crimo6siBaHe: ITOCTaBeTe YacTuUTe (A),
KaKTO e IT0Ka3aHo Ha purypara.
ITocTaBeTe CTBKIeHNS a6axyp (B).
ITocTaBeTe akcecoapa (C) MOKpUBaKN
0oTBOpa. BHMMAaTeJIHO [ToCTaBeTe
IeKopaTUBHUTE KaMbHH (D).
OrcTpaHeTe akcecoapa (C)
0CBO60XaBaIKy OTBODA.

Ynorpe6a: u3BazeTe pesepBoapa (A),
nocTtaBeTe BbTpe GuITHp oT Gubpu u ro
HaI'bJIHETEe [I0 % OT BMEeCTMMOCTTa My C
610eTaHOJI 33 U3KJIIOUNUTEJIHA YIIOTpeb6a
3a MeYKY ¥ KaMUHY (He e BKITIOYEH);
u36ArBaMTe CheAMHEHU, KOUTO
BKJIIOUBAT apOMaTH ¥ OPYTY CMECH, 32
fla ce U36ATHAT U3NapeHUsT UITN
Mupu3smu. [TloctaBeTe pesepBoapa (A),
ToCTaBeTe CThKIIeHUs a6axyp(B),
moTomeTe Bbpxa Ha akcecoapa (C) B
pesepBoapa (A), u3BafieTe akcecoapa u

www.innovagoods.com



Bioethanol Tabletop Fireplace InnovaGoods -

3arasieTe Bbpxa CbC 3allajka.
TIpu6nmxeTe BbpxXa Ha akcecoapa KbM
pe3epBoapa ¥ 610eTaHoIIa Liie Ce 3aIamn.
W3vyaxkaifTe HIKOJIIKO CEKYHIM, JOKATO
BBPXBT Ha akcecoapa (C) yracHe
HAII'BITHO.

IppxTeBioethanol Tabletop
FireplacelnnovaGoods farned oT KaKBUTO
¥ fa e 3allanuMy U3TOUHUIM. Hukora He
JIOKOCBAMTe CTHKIIEHUTE UIIY METAITHU
YacTH, aKo YPeAbT Ce U3I0JI3Ba.

3a [la u3racuTe IIaMbKa, M3I0I3BaNTe
akcecoapa (C),3a ga mokpueTe oTBopa (A).
Crief KaTo e M3racHa, u3dyakamre 1 4
TIpeAiy fja [OKOCHETEe CTBKIIOTO U
KOSITO ¥ [1a € YaCT Ha IIPOAYKTa, 6UXTe
MOTJIY [la Ce U3TOPUTE.

Hukora He ITbJIIHETe pesepBoapa ¢
610eTaHOJI, JOKATO € BKIIIOUEH MIIM aKO €
61J1 BKIIIOYEH IIpes IIOCTIeAHMS Jac.
Huxkora He MecTeTeBioethanol Tabletop
Fireplace InnovaGoods fokaTo e
3amasneHa.

H3nosn3BaHe Ha OTKPUTO UIIN B fo6pe
IpOBETPeHM ITIOMeLleHNsI OT IToHe 30 M3.
Hecria3BaHeTo Ha OIIMCaHUTeE IIpaBuiIa
MOXe [ja IPUYMHY U3TapSHUS WU
ToXKapy, BHMMaBaMTe C yIoTpebaTa i.

HRVATSKI

UPOZORENJA

VAZNO: SACUVAJTE UPUTE ZA BUDUCU

UPORABU. Ovaj dokument je dio proizvoda.
Samo za kuénu dekorativnu uporabu.
Odrzavajte udaljenost od najmanje 1 m s
drugim zapaljivim proizvodima. Postaviti u
podruc¢jima gdje nema strujanja zraka. Ne
prekrivajte. Ne stavljajte zapaljive predmete
na Bioethanol Tabletop Fireplace
InnovaGoods. Provjerite podruéne zakone o
njegovoj upotrebi. Ovaj proizvod nije
kucanski otpad, u skladu je s ekoloskim
propisima koji se ticu njegove reciklaze.
Koristite uredaj na ravnoj, stabilnoj povrsini.
Ne koristite abrazivne proizvode niti
materijale za ¢iS¢enje. Ova sprava nije
namijenjena djeci ili osobama s ograni¢enim
fizickim ili psihickim sposobnostima, sve dok
nisu pod nadzorom odrasle osobe koja je
odgovorna za njihovu sigurnost. Koristite ovaj
uredaj samo u svrhe u koje je namijenjen.

SADRZAJ / TEHNICKI PODACI

¢ Bioethanol Tabletop Fireplace
InnovaGoods

e Stakleni tulipan

* Dodatak za "paljenje/gasenje" vatre

¢ Vrecica ukrasnog kamenja

o 2 fitilja od vlakana

* Zapremina: 100 ml maks.

¢ Trajanje cca: 100 ml < 60 min

UPUTE

¢ Sastavljanje: umetnite dijelove (A) kao $to
je prikazano na slici. Stavite stakleni
tulipan (B). Umetnite dodatak (C) tako da
zacCepite otvor. Pazljivo umetnite ukrasno
kamenje (D). Uklonite dodatak (C) tako da
otpustite otvor.

* Upotreba: uklonite spremnik (A), umetnite
fitilj od vlakana u njega i napunite ga do %
njegove zapremine bioetanolom samo za
peci i kamine (nije ukljucen); izbjegavajte

spojeve koji uklju¢uju mirise i druge
smjese kako biste izbjegli dim ili
neugodne mirise. Umetnite spremnik (A),
stavite stakleni tulipan (B), uronite vrh
dodatka (C) u spremnik (A), uklonite
dodatak i upalite vrh upaljacem. PribliZite
vrh dodatka spremniku i bioetanol ¢e se
zapaliti. Pricekajte nekoliko sekundi da se
vrh dodatka (C) potpuno ugasi.

Drzite Bioethanol Tabletop Fireplace
InnovaGoods podalje od bilo kakvih
zapaljivih izvora. Nikada ne dodirujte
staklene ni metalne dijelove ako je uredaj
u uporabi.

Za gaSenje plamena upotrijebite dodatak
(C) za prekrivanje otvora (A). Kad se ugasi,
pricekajte 1 sat prije negoli dotaknete
staklo ili bilo koji dio proizvoda; mogli
biste se opeci.

Nikada ne punite spremnik bioetanolom
dok je upaljen ili ako je bio upaljen zadnjih
sat vremena.

Nikada ne pomicite Bioethanol Tabletop
Fireplace InnovaGoods dok je upaljen.
Koristiti na otvorenom ili u prostorijama
od najmanje 30 m?3 koje su pravilno
prozracene.

Nepostivanje navedenih pravila moze
uzrokovati opekline ili poZare; budite
oprezni s njihovom uporabom.

SLOVENCINA

UPOZORNENIA

DOLEZITE: UCHOVAVAJTE TENTO NAVOD PRE
BUDUCE POUZITIE. Tento dokument je

sucastou vyrobku. Len na domace dekora¢né
pouzitie. DodrZujte minimalnu vzdialenost 1
m od inych horlavych vyrobkov. Instalujte na
miestach bez prievanu. Nezakryvaj
Bioethanol Tabletop Fireplace InnovaGoods
neklad'te nan horlavé predmety. Skontrolujte
miestne zakony tykajlce sa jeho pouzivania.
Nevyhadzujte tento pristroj do komunalneho
odpadu. Pri jeho recyklacii sa riad'te platnymi
normami pre ochranu Zivotného prostredia.
Umiestnite zariadenie na rovny, pevny
povrch. Na €istenie nepouzivajte abrazivne
pripravky ani materialy. Deti a osoby so
znizenou schopnostou pohybu a orientacie by
nemali manipulovat s tymto zariadenim bez
dohl'adu zodpovednej osoby, ktora zaruci ich
bezpecie. Pristroj pouzivajte len na ucely, na
ktoré je urceny.

OBSAH / TECHNICKE INFORMACIE

¢ Bioethanol Tabletop Fireplace
InnovaGoods

¢ Sklenené tienidlo

¢ PrisluSenstvo na ,zapnutie/vypnutie”
plameria

¢ Vrecko s dekoraénymi kamienkami

¢ 2 vlaknité knoty

e Kapacita: 100 ml max.

¢ Trvanie cca.: 100 ml < 60 min

NAVOD NA POUZITIE

¢ Montaz: vlozte diely (A), ako je znazornené
na obrazku. Umiestnite sklenené tienidlo
(B). VloZte prislusenstvo (C) zakryvajice
otvor. Opatrne vlozte DEKORACNE
KAMENE (D). Odstrarite prislusenstvo (C) a
uvolnite otvor.

* Pouzitie: vyberte nadrz (A), vloZte do nej

vlaknity knét a napliite ju do % jej
kapacity bioetanolom, ktory sa pouziva
vyhradne pre kachle a krby (nie je
sucastou balenia); vyhybajte sa
zlu¢eninam, ktoré obsahuji vonné latky a
iné zmesi, aby ste sa vyhli vyparom alebo
zapachom. VloZte nadrz (A), umiestnite
sklenené tienidlo (B), ponorte hrot
prislusenstva (C) do nadrze (A), vyberte
prislusenstvo a zapalte hrot zapalovacom.
PribliZte hrot prisluSenstva k nadrzi a
bioetanol sa zapali. Po¢kajte niekol'ko
sekund, kym sa $picka prislusenstva (C)
Uplne nevypne.

Na uhasenie plamena pouzite
prislusenstvo (C) na zakrytie otvoru (A). Po
vypnuti pockajte 1 hodinu, kym sa
dotknete skla alebo akejkolvek casti
vyrobku, méZete sa popalit.

Nikdy nepliite nadrz bioetanolom, ked je
zapnutd alebo ak bola zapnuta poc¢as
poslednej hodiny.

Nikdy nepremiestrujte Bioethanol
Tabletop Fireplace InnovaGoods, ked je
zapnuty.

Pouzivajte vonku alebo v riadne vetranych
miestnostiach s objemom najmenej 30 m3.
Nedodrziavanie popisanych pravidiel
moze sposobit popaleniny alebo poZiar,
pri jeho pouzivani budte opatrni.

Bioethanol Tabletop Fireplace
InnovaGoods uchovavajte mimo dosahu
akéhokolvek horlavého zdroja. Nikdy sa
nedotykajte sklenenych alebo kovovych
Casti, ak je spotrebi¢ v prevadzke.

EESTI

HOIATUSED

TAHTIS: SAILITAGE JUHISED EDASISEKS
KASUTAMISEKS. see dokument on osa tootest.

Ainult koduseks dekoratiivseks
kasutamiseks. Hoidke teistest tuleohtlikest
objektidest vahemalt 1 m kaugusel.
Paigaldage tuuletdmbuseta kohta. Arge katke.
Arge asetage tuleohtlikke esemeid selle
peale. See dokument on toote osa. Ainult
koduseks dekoratiivseks kasutamiseks.
Hoidke teistest tuleohtlikest objektidest
vdahemalt 1 m kaugusel. Paigaldage
tuuletdmbuseta kohta. Arge katke. Arge
asetageBioethanol Tabletop Fireplace
InnovaGoods"ile. tuleohtlikke esemeid.
Kontrollige seda tiilipi toodete kohta
kehtivaid kohalikke eeskirju. See seade ei ole
majapidamispriigi, seega jargige
taaskasutuse ja iimbertdotlemise
keskkonnastandardeid. Kasutage toodet
siledal, stabiilsel pinnal. Arge kasutage
seadme puhastamiseks abrassiivseid
puhastusvahendeid voi materjale. See seade
ei ole mdeldud laste voi flilisilise voi vaimse
puudega isiku poolt kasutamiseks, valja
arvatud juhul, kui neid juhendab taiskasvanu,
kes vastutab nende turvalisuse eest. Kasutage
toodet vaid tema ettendhtud eesmargil.

SISU / TEHNILINE TEAVE

¢ Bioethanol Tabletop Fireplace
InnovaGoods

¢ Klaaslplfoon

¢ Lisaseade tule sisse/vdlja liilitamiseks

¢ Kaunistuskividega kott

¢ 2kiududest tahti

e Maht: max. 100 ml.
¢ T66aeg ca: 100 ml < 60 min.

JUHISED

¢ Kokkupanek: sisestage osad (A), nagu on
ndidatud joonisel. Asetage KLAASPLAAT
(B). Sisestage lisatarvik (C), et ava katta.
Sisestage ettevaatlikult
DEKORATIIVKIVID (D). Ava
puhastamiseks eemaldage tarvik (C).
Kasutamine: eemaldage mahuti (A),
sisestage kiudtaht ja taitke % mahust
bioetanooliga, mis on mdeldud
kasutamiseks ainult ahjudes ja kaminates
(ei kuulu komplekti); drge kasutage
aurude voi 16hnade valtimiseks
preparaate, mis sisaldavad l6hnaaineid ja
muid segusid. Sisestage mahuti (4),
asetage klaaskate (B), kastke tarviku (C)
ots mahutisse (A), eemaldage tarvik ja
siilitage ots tulemasinaga. Too tarviku ots
paagile 1ahemale ja bioetanool siittib.
Oodake moni sekund, kuni tarviku otsik
(C) on tdielikult kustunud.

Hoidke Bioetanool Tabletop Fireplace
InnovaGoods tuleohtlikest allikatest
eemal. Arge kunagi puudutage kasutamise
ajal klaasi ega metallosi.

Leegi kustutamiseks kasutage tooriista (C)
ja sulgege auk (A). Parast kustumist
oodake 1 tund, enne kui puudutate klaasi
vOi toote monda osa, voite end poletada.
Arge kunagi taitke paaki bioetanooliga,
kui see poleb vdi tunni jooksul peale
tootamist.

Arge liigutage InnovaGoodsi bioetanooliga
lauakaminat, kui see poleb.

Kasutage dues voi hiasti ventileeritavates
kohtades, mille maht on vahemalt 30 m3.
Kirjeldatud reeglite eiramine voib
pohjustada poletushaavu voi tulekahju,
olge kasutamisel ettevaatlik.

PYCCKMNK

MPEOYIIPEXXOEHUS

BAXHO: COXPAHUTE 3TY MHCTPYKLIMIO 114
[ANTbHEWLLET 0 MCTIONb30BAHMA. sror

JIOKYMEHT SIBJISIETCSI YacCThlO U3EJINsI.
ToJIBKO AJ1s1 JOMALIHETr 0 AeKOPaTUBHOT O
MCIIOoNb30BaHMs1. CobmofjaiiTe PaCCTOSTHUM
He MeHee 1 M OT Apyrux
JIETKOBOCIITIAMEHSIIOLIMXCSI IPeAMETOB.
YcTaHaBnuBamuTe B MecTax 6€3 CKBO3HSIKOB.
He HakpriBaiTe. He cTaBbTE
JIETKOBOCIITIAMEHSIIOLIMeCs IIPeJIMETHL Ha
Bioethanol Tabletop Fireplace InnovaGoods.
O3HaKOMBTECh C MECTHBIMM IIPaBUJIaMH,
PeTryIupPYOLIMMY UCIIOIb30BaHMe U3eNUi
JIaHHOT 0 BMJa. [JaHHOe YCTPOMCTBO He
SIBJISIETCSI 6BITOBBIM MYCOPOM, COGITIOfaNTe
JleCTBY1OLIMe HOPMATHUBBI IT10 €0
yTunusauuy. YCTaHOBUTE YCTPOMCTBO Ha
POBHYIO ¥ YCTOMYMBYIO IOBEPXHOCTD. [N
YUCTKY HE UCIIONb3yITe abpasuBHbBIE
MIPOAYKTHL MJIN MaTepuansl. [laHHOe
YCTPOMCTBO He paspaboTaHO AJIst
YIIPaBIIEHUSI e TbMU WK JIIOIbMY C
OTpPaHUYEHHBIMU QU3UIECKUMU UK
TICUXWYECKMMM CIIOCOGHOCTSIMY, 32
MCKIIIOYEHMEM CIIy4aeB YIIpaBJIeHUsI IO
HabJ0/leHMeM B3POCIIbIX MM OIIEKYHOB,
OTBETCTBEHHBIX 32 6€30I1aCHOCTb.
Hcronb3yiTe YCTPOMCTBO UCKIIIOUUTEIIBHO
JUISI TeX LieJIeHt, AJIsT KOTOPBIX OHO GBLIO0

pa3paboTaHo.

COOEPXAHHE / TEXHUYECKASA
HWHOOPMALIHUA

¢ Bioethanol Tabletop Fireplace
InnovaGoods

¢ CTeKJISTHHBIM 1adhoH

* Akceccyap Ans
BKJIIOYeHMSI/BBIKIIIOYeHUS OTHS

* Meuroyek ¢ IeKOPAaTUBHBIMY KaMHSIMU

* 2 GuTHINIA U3 BOJIOKHA

¢ EMxocThb: Makc. 100 M.

¢ [IpOAOIDKUTENIBHOCTD PaboThl IpuM.: 100
MII < 60 MUH.

HUHCTPYKIIHH

¢ C6opka: BCTaBbTe feTany (A), Kak
II0Ka3aHO Ha pUCYHKe. [ToMecTuTe
CTeKJISTHHBIY II1adoH (B). BcTaBbTe
akceccyap (C), 3aKpblBaloOLIMIt OTBEPCTHE.
OcTtopoxHo BcTaBbTe JIEKOPATHBHBIE
KAMHU (D). CuumMuTe akceccyap (C),
0CBO6OZIMB OTBEPCTHE.

Hicnonb3oBaHue: CHUMUTE pesepByap (A),
BCTaBbTe BHYTPb GUTKUIIb U3 BOJIOKHA U
HAIIOJIHUTE ero 6109TaHOJIOM Ha %

o6 beMa I UCKITIOUUTEIIbHOT O
MCIIONIb30BaHMs B ITevax ¥ KaMMUHax (He
BXOJIUT B KOMIIJIEKT); HE MICIIONIb3YITE
COCTaBBl, KOTOPhlE BKIIIOYAlOT
apoOMaTM3aTOPbL ¥ APYTHe CMECH, YTO6BL
n36eXxaTh IapoB WJIN 3allaxoB. BcTaBbTe
pesepByap (A), IOMeCTUTE CTEKIISTHHBINI
mnadoH (B), mOrpy3uTe KOHUMK
akceccyapa (C) B pesepByap (A), BBIHbTE
aKCeccyap M IOJOXTUTe KOHUUK
3axxurankoi. [logHecuTe HAKOHEYHUK
aKceccyapa 6JIMXe K pe3epByapy, u

61109 TaHOJI BOCIITIaMeHUTCS. [IofoXAuTe
HECKOJIbKO CEKYHJI, T0Ka HAaKOHEYHUK
axceccyapa (C) ITOJIHOCTB1O He IIoTacHeT.
XpanuuTe Bioethanol Tabletop Fireplace
InnovaGoods Bfianmu OT 061X
JIErKOBOCIIIAMEHSIIOLIMXCSI UCTOYHMKOB.
Hukorpa He IpUKacauTeCh K CTEKITY MITA
METaJNIMYEeCKMM YaCTSIM BO BpeMs
MCIIONIb30BaHMS.

YTO6HL IIOTacUTh IINIaMsl, MCIIOJIb3YITe
npucnoco6nenne (C) ¥ 3aKpoiTe
oTBepcTHe (A). [Tocie rmoraneHus
nomoXauTe 1 yac, mpexzae ueM
TIPMKAcCaThCs K CTEKITY MIIN JIt06011
YacTy U3JeNNsI, Bbl MOXXETE 06XXeUbCsI.
Huxorpa He 3aloIHANTe pe3epByap
6103TaHOJIOM, KOTZ]a OH FOPUT MK
pa6oTan B TeueHye IIOCIIeAHEr0 Yaca.

He gBuramnte Bioethanol Tabletop
FireplaceInnovaGoods, moka oH ropuT.
HWcnonp3yiTe Ha OTKPBITOM BO3ZyXe MITK
B XOPOLIO IIPOBETPUBAEMBIX
IoMellleHNAX 06beMOM He MeHee 30 M3,
Heco6mofieHMe ONMCAHHBIX IPAaBUIT
MOXET IIPUBECTH K 0XKOTaM MIIN
BO3TOPaHMI0, 6yABTE OCTOPOXHE] ITPYU
MCIIONb30BaHUM.

LATVIESU

BRIDINAJUMI

SVARIGI: SAGLABAJIET S0 INSTRUKCIJU
TURPMAKAM UZZ"}IAM Sis dokuments ir dala

no produkta. Tikai majas dekorativai
lietoSanai. Ievérojiet vismaz 1 m attalumu no
citiem viegli uzliesmojosiem produktiem.

Uzstadiet vietas, kur nav caurveéja.
Neparsedziet. Nenovietojiet uz Bioethanol
Tabletop Fireplace InnovaGoods virsmas
viegli uzliesmojosus priekSmetus. Parbaudiet
viet&jos likumus par ta lietodanu. Sis
produkts nav sadzives atkritumi, tapéc
ieverojiet vides standartus ta parstradei.
Izmantojiet ierici uz lidzenas, stabilas
virsmas. Neizmantojiet abrazivus lidzeklus
vai materialus ierices tiri$anai. S1ierice nav
paredzéta lieto$anai bérniem vai personam ar
fiziska vai gariga rakstura traucéjumiem, ja
vien vinus neuzrauga pieaugusais, kas atbild
par vinu dro$ibu. Izmantojiet ierici tikai tas
paredzétajam mérkim.

Made by InnovaGoods in China
Desarrollado por InnovaGoods en Europa

Hecho por InnovaGoods en China
< ) e
®

SATURS / TEHNISKA INFORMACIJA

¢ Bioethanol Tabletop Fireplace
InnovaGoods

¢ Stikla abazirs

¢ Piederums uguns
“leslegSanai/izslégSanai”.

¢ Dekorativo akmenu maisin$

¢ 2 Skiedras daktis

¢ Tilpums: 100 ml maks.

¢ Ilgums aptuveni: 100 ml < 60 min

INSTRUKCIJAS

* Montaza: ievietojiet detalas (A), ka
paradits attéla. Novietojiet stikla abaZiru
(B). Ievietojiet piederumu (C), kas parklaj
caurumu. Uzmanigi ievietojiet
DEKORATIVOS AKMENUS (D). Nonemiet
piederumu (C), atbrivojot caurumu.
LietoSana: iznemiet tvertni (A), ievietojiet
taja Skiedras dakts un piepildiet to 11dz %
no tilpuma ar bioetanolu, kas paredzéts
tikai krasnim un kaminiem (nav ieklauts
komplekta); izvairieties no
savienojumiem, kas ietver smarzvielas un
citus maisijumus, lai izvairitos no dimiem
vai smakas. Ievietojiet rezervuaru (A),
novietojiet stikla abaziru (B), iegremdgjiet
piederuma (C) galu tvertné (A), iznemiet
piederumu un aizdedziniet galu ar
Skiltavu. Pievelciet piederuma galu tuvak
tvertnei, un bioetanols aizdegsies.
Pagaidiet daZas sekundes, lidz piederuma
gals (C) pilniba izsledzas.

Turiet Bioethanol Tabletop
FireplacelnnovaGoods talak no visiem
uzliesmojo$iem avotiem. Nekad
nepieskarieties stikla vai metala dalam, ja
ierice tiek lietota.

Lai nodzéstu liesmu, izmantojiet
piederumu (C), lai nosegtu caurumu (A).
Kad tas ir izslégts, pagaidiet 1 stundu,
pirms pieskaraties stiklam vai kadai
izstradajuma dalai, jo varat apdegties.
Nekad nepiepildiet tvertni ar bioetanolu,
kamer ta ir ieslégta vai ir bijusi ieslégta
pédéjo stundu.

Nekad neparvietojiet Bioethanol Tabletop
FireplacelnnovaGoods, kameér tas ir
iedegts.

Izmantojiet arpus telpam vai labi
vedinamas telpas, kuru platiba ir vismaz
30 m3.

Aprakstito noteikumu neievéro$ana var
izraisit apdegumus vai aizdegS$anos, esiet
uzmanigi ar ta lietoSanu.
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